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Hama crathsi mocBsileHa W3yYCHUIO OCOOCHHOCTEH aKTyalu3ariu
JMCKYPCUBHBIX aKTOB B pEYM TEPCOHAXEH MPOTUBOIOJIOKHBIX  TOJIOB.
HccnenoBanne My»KCKOU U )KEHCKOM peUr MPEAYyCMaTPUBAET BbIACICHUE €IUHULIBI
aHajgu3a, KOTOpPOM B TEUYEHUE JUIMTEIBHOTO BpPEMEHU OBbUI pPEUYeBOM  aKT,
paccMaTpWBaeMbIii Kak OOMIENpHUHSTas dJEMEHTapHas eIWHWUIIA PEUYCBOU
nestenpHocTH [9, 311-391; 12, 170-194; 13; 18]. Onnako B TOCIEIHHE
JEeCATWICTHS] HEOJHOKPATHO  BBICKA3bIBAIACh MBICTL, COIVIACHO  KOTOPOU

pa3paboTaHHas KiacCU(pUKAIMSI PEUEBBIX aKTOB HE CIIOCOOHA JTOJDKHBIM 00pazoM



OOBSCHUTH BCE (PAKThI KUBOM UYEIOBEUECKOW PEUH, HAXOMSAIIECHCS B TIOCTOSHHOM
pazsutuu [1,132;11, 64-69]. BypHoe pa3BuTHE TUCKYPCOJOTMH BBEJIO B KpYT
UCCJIEIOBAHMSI HOBBIE IMparmMaruueckue (HakTopbl M3Y4YEHUS pEyYd, B YaCTHOCTH,
(baKkTOp WHTEPaKTUBHOCTH — BOBJICUCHHOCTH ajpecara W aapecaHTa B JHUCKYPC.
Kak pesynbrar, B pabotax I'. Ctuna [20, 15-16] BeimenseTcss JUCKYPCHUBHBIN aKT
(JdA), 6a3oBasg enuHMIIA TUATIOTUYECKOTO UCKYpCa, OTIMYAIOIIASACS OT PEYEBOTO
aKTa KOMMYHUKATHUBHBIM B3aMMOJICHCTBHEM OOOMX YYaCTHUKOB HWHTEPAKIUH.
Hcnons3oBanre TepMUHA HaXo UM Takke B ctaTbsax E.Pyne [17, 320], XK.I'appuao
[15], P.Tpoiiepa [21, 303-331], B.b. Kamkuna [4], JI.B. bpounuk [2, 11-14],
JLII. Haymenko [6]. OpmnHako Ha3BaHHBIC WCCICIOBATEIM HE MPEAJIararoT
TEOPETUUECKOr0 00OCHOBAHUS TOHITHS WU KiacCUpuKaiuu TUNoB JIA, BbACSs
(bakTop B3aMMOICHCTBUSI KOMMYHHKAHTOB, KaK 0CO00 BayKHBIH.

Haubonee rimybokoe ocBelleHHE JaHHOE MOHSATHE MOJY4YWso B padoTax
oreuecTBeHHOro JuHreucta A.M. Ilpuxoapko [10, 101-122], mpemmararorero
cOOCTBEHHYIO Kilaccu(uKaluio TUMOB JJA ¢ o0IUM aHAIU30M KaXKJIOro W3 HHUX.
Cremyer OTMETHTD, YTO Ha3BaHHAs KOHIICIIIHS YCICIIHO pa3BuBactes [3, 317-322;
5; 8], 4uro moATBEpKTAET €€ TEOPETHYECKOE B3HAUYCHHWE U MPAKTHUECKYIO
s dexTuBHOCTD. [lo0KEeHHS TON KOHIEIIUY UCTIONIB3YIOTCS B Halel padoTe.

[Tockonbpky reHJepHas IIPUHAJIC)KHOCTD SIBJISIETCS BAXKHOU
XapaKTEPUCTHUKON KOMMYHHKAHTOB W BXKHBIM (PAKTOPOM KOMMYHUKAITUH, LEJIb
UCCJIENOBAHUSI ~ MOXHO  OUEPTUTh  CIEAYIOIMM  00pa3oM:  HU3y4YeHHUE
3aKOHOMEPHOCTECH aKTyaJu3alWk pa3IudHbIX THIOB JIA B MEXKIeHACPHOM
JUAJIore XyJa0KeCTBEHHOM TPO3bI, T/IE€ aBTOPAMH SBJISIOTCS MHUCATEIH-KCHITUHBI.
AHanmM3 OCYIIECTBIACTCS HAa MaTepuaie CHJIOMIHON BBHIOOPKH MEKIEHICPHBIX
JTMAJIOTOB U3 TPEX POMAHOB TPEX OPUTAHCKUX MUCATEIBHUI], HATUCAHHBIX B KOHIIE
XX Beka [14; 16; 19]. Henocratounas pa3pabotaHHOCTh Teopun JIA B acrekTe ux
aKTyaIM3allid B Pa3HBIX BHUAAX JUCKypca, a Takxke oO0IMas HarpaBJICHHOCTD
COBPEMCHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX CTYIUH Ha BBIABIICHUE pa3IMYUid B PEUH,
OOyCJIOBJIEHHBIX TIOJIOM TEPCOHAXKA, KaK OJHONW W3 COIMAIBHO-CTATYCHBIX

XapaKTCPUCTHUK, IPEAOIPCACIAIOT AKTYAJBHOCTDb IIPCAJIaracMoro uCCiacaoBaHusd.



JIMCKypCHUBHBIN akT B pab0OTe MOHMMAaeM KakK €IWHUIlY PEUeBOTO JIEHCTBUA,
BKJIIOUEHHYIO B HMHTEPAKIHIO, W MPEACTABISAIONIYI0 COOOM IEMOYKY pEUYeBBIX
aKTOB, COCAMHEHHBIX OOIIEeH TEeICOJIOTHYSCKON YCTAaHOBKOW B €IMHBIM peueBOM
0JIOK, B KOTOPOM CXOJSTCS, TEPECEKAlOTCs] W B3aUMOJICUCTBYIOT pa3HbIC
WUIOKYTUBHBIE  CWJIBI C  pa3HbIMM  (TMIEPBUYHBIMH W BTOPUYHBIMH)
MparMaTUYeCKUMU 3HadYeHHUsMU. lIparMaTudeckuii MOTEHUHAT JUCKYPCHUBHBIX
aKTOB  NPOU3BEIEH KaK OT  HMHTPAIMHTBUCTUYECKUX, TaK H  OT
HKCTPAIMHTBUCTHYECKUX  (DaKTOpoB,  MOITOMY B  aKTyalu3aluu  HX
MparMaceMaHTUYECKUX KadyecTB OoJbllias poJib MPUHAMICKUT (PakTopam,
BKJIIOYAIOIIUM TaKHE€ JKCTPAJTUHITBUCTUYECKUE KOMIIOHEHTHI CHUTyalldd, Kak
KOMMYHHKAHTBI, BpeMsl, MECTO, 1IeJ1b, 3aaaun oomeHus u mp.[10: 103].

[lo naHHBIM aHaNKM3a HAIETO MaTepuaja B MEXICHACPHBIX Juajorax
OTMEUEHA aKTyalHu3alys BCEX ISITH TUIIOB JUCKYPCUBHBIX akTOB: oddepaTHBOB,
KOH(OpMaTUBOB/HOHKOH()OPMATHUBOB, aKKy3aTHBOB, allOJIOTETUBOB U JUIAKTHUBOB,
OJIHAKO HUX YAaCTOTHOCTh M YAaCTOTHOCTh OTJEJbHBIX BBIJEICHHBIX BUI0B JIA
OKazajach HEOJMHAKOBOM: KoH(popMatuBbl cocTaBistor 24,7% Bcex JIA B
MYXCKON mepcoHaxHoW peur U 33,8% B KEHCKOW IMEPCOHAXHOW pPEYH; HOH-
koH(popmaTussl — 10,1% u 13,4%;0ddepatuBbi— coorBerctBeHHO 13,4% 1 17,3%
HA; akky3zatuBel — 13,4% u 11,5% HA; anonoretuBbi— 11,7% u 10,5% JA;
nunaktuBel — 0,9% B Myxckod nepcoHaxkHou peun u 3,8% [IA B KEHCKOU
MEePCOHAXKHON peun. BpleneHo Takke JOCTATOYHO OOJBIIIOE KOJUYECTBO
KOMOMHUPOBaHHBIX J[A, COBMENIAIOMIMX XapaKTePUCTUKU JIBYX pPa3HBIX THUIIOB,
peau3yoNuX JIBE TEICOJOrMYeCKUE YCTAaHOBKU OJHOBPEMEHHO.

HaunOosnpiryro 4acTOTHOCTh B aHAIM3UPYEMbBIX Juajorax u s M-
YYaCTHHUKOB (MepCOHAXKEN-MY>KUUH), U ISl F-y4acTHUKOB (II€PCOHAXKEN-KEHIIUH ),
MIPOJIEMOHCTPUPOBATN KOH(POpPMaTUBHBIE U HOHKOHGOpMaTtuBHBIE J[A, KOTOpbIE
MOHUMAIOTCS B HAIlIeH paboTe KaKk PEaKTUBHBIC PEUYEBBIC JIEHCTBUSI, HCTIOIb3YEMbIC
KaK B KOONEPaTUBHOM, TaK W B KOH(MIUKTHOM pexumax oOmenus. OHu
0oOBeIMHEHBI U/IeeH 3HAHMS TOBOPSIIIIETO O TIOJIb3€ WK yIIepOe B CIydae IPUHATHUS

MNpECAIOKECHHOTIO, qTo IMO3BOJIACT MYy pearupoBaTb IMOJIOXKHUTCIIBHBIM



(koH(OpPMATHB) WIIM OTPUIIATEIHHBIM (HOHKOH(OpPMATHB) BoJieu3bsiBiacHHEM [10:
108]. IMeHHO 3TOT camblii MHOTOYMCICHHBIM TuUnm J{A, 1O AaHHBIM aHaIM3a,
paccMaTpuBaeTcs B MpesiaraeMoil cratbe 0osee J1eTaabHO.

Cnenyer mMOMYEpKHYTh, YTO Oo0Jee THUNUYHBIMA B aHAIH3UPYEMOM
MaTepuaie BBICTYMAlOT HUMEHHO KOH@OpMamuseHbvle JIA ¢ BUIOBBIM
nparMaTMyecKUM  3HAYEHUEM  coenacus, KOTOpble, 10  HaOJIIOJCHUSM
JLJI. Heiinenko, He SBIIOTCS IIParMaTUYE€CKM TOMOTEHHBIMHU  SI3BIKOBBIMU
CAMHUIIAMU M MOTYT peaju30BaTh KakK IMOJIHOE, TaK W YaCTUYHOE COTJIAcue WIH
npeanoyiokenne cornacus [7, 1-3]. JA coenacue THIIMYHBI JJII  PEYCBOTO
MOBEJICHUSI KOMMYHUKAHTOB OOOMX TMOJIOB, OJHAKO OHM 0o0Jiee Ba)XHbI s
xeHmH (19,2% Bcex BeineneHHbIX JIA B peun xkeHmuH). Hanpumep, B auanore
MEXy OOEIHEBIIMM apUCTOKpaToM ApuubanbioMm baimepuHo U MaTepbio €ro
aydiero apyra Baiioner Diip, HAX0IMM YaCTUYHOE coryiacue F-ydacTHuKa:

(1) He said, “Losing her mother when she was so little ... perhaps that
was a more traumatic experience than any of us realized. Perhaps it made her feel
different from other girls. Incomplete in some way.”

Violet thought about this. “Yes. Perhaps. Except that Caroline was never a
very demonstrative or loving mother.” [16, 92].

B orom dparmente nparmatudeckuid  A(EKT  YACTUYHOTO U
HEKAaTErOPUYECKOI0 COTJIachsi, YCHJIMBAECTCA KOHTAKTHOM aKTyaJM3aluend B
perunke F-ygactHuka apyroro Buna JIA — HoHkoH(popMaTuBHOro /4 ompuyanus
(Except that Caroline was never a very demonstrative or loving mother).

Hns  peun  M-yuactHukoB  Oosiee  xapaktepHel J[A  mpsimoro,
KaTeTOpPUYECKOT0 COTrJjlacusi, HECMOTPS Ha WX HECKOJbKO 0o0Jiee HHU3KYIO
penpe3zenTatuBHOCTH (11,9% Bcex BoieneHHbIX JJA mMyxckoi peun). Paccmorpum
dbparmenT pasroopa Ictep Jlapk (Moy00# OM3HECBYMEH, MPUIIEAIICH K yCIexXy
CaMOCTOSITEIILHO) ¢ ee OodpeHaomMm Popu (MOIOIBIM 32KUTOYHBIM MIOTIAHICKHAM
apUCTOKPATOM):

(2)(M) ‘Are you in it?’

‘Only you can answer that question.’



‘1’d do anything for you,” Rory whispered. ‘I think I'd even defy the Devil
himself.” [14, 232].

B nmnpuBeneHHOM mpuMepe CIOCOOOM peaim3alii  KaTeropuuecKoro
corjacusi BBICTYIIAeT HAWBBICIIAS BO3MOXKHAS CTEICHb BBIPAKEHUS TOTOBHOCTH
clenaTh TO, YTO SBISETCS MPEAMETOM Oecelbl, MPUYEeM dTOT MpeaAMeT 0hOpMIICH
JICKCHUECKUMH CPEACTBAMHU C OMOPOi Ha KyJbTyposiorndeckuii koutekcet (/'d do
anything... , I think I'd even defy the Devil himself).

Cpemu npyrux BuaoB KoH(popMmaTwBHBIX J[A mOCTAaTOYHO YacTOTHHI /[A
0000penue nig Myxckod peuu (8,2%, uyTo BABOE dalmie, 4eM B peun F-
YYaCTHUKOB). /[[A 0000Openue TOHMMAaeM KaK paclUIUpPEeHUE HWUIOKYTUBHOIO
MPOCTPAHCTBA COTJIAaCHsl 3a CYET MPHUBJICYEHUS OLICHUBAIOIICH COCTaBIISIONIEH,
MIPEeTyCMaTPUBAIOIICH MTOJOKUTEIHHYIO PEaKITNI0 KOMMYHHKAHTa Ha TIPEIbLTY I
peyeBoil mar KOMMYHUKATHUBHOTO mapTHepa. B chenanHoit HamMu BBIOOpKE
npeo01aaaoT npuMepsl /A 00obpeHue, Te SI3bIKOBBIMU CPEJICTBAMH BBIPAXKEHUS
0JI00pEHUsI BBICTYMAET AKCIUIMIIUTHBIN OleHOYHBIN KoMmoHeHT JIA. PaccmoTpum
npuMep u3 pasroBopa Actep [apk ¢ ee aaaer YUIbIMOM, BIaJeIblEeM OOHON U3
CaMBIX TTOMYJISPHBIX MIOTIAHJACKUX Ta3eT:

(3)  Will was the first to break in. ‘Billy told me all about you and Ritchie,’
he said in a bluff; hearty voice. ‘At least you had one friend in Julian Avenue.’

‘Yes. One of the best I've ever had.’

Will grunted. ‘It’s a successful garage, from all accounts. You're t0 be
congratulated.’ [14, 155].

3mecky omoOpeHHe aKTyalH3upOBAaHO KAYECTBEHHBIM IIpUJIaraTeIbHBIM
nojoxuteabHoi orenku (successful), ¢pasoit (from all accounts) cremyroreit
perunkoit M-y4dacTHuKa, ¢ riarojoM to be B mogansHOM 3Hauenun (You re to be
congratulated).

Jlist F-ydacTHUKOB CIEAYOIHUM IO YaCTOTHOCTU OKa3biBaercs /[A noxeana,
paccMaTpuBaeMbIii KaK pa3HOBHJHOCTb OJOOpPCHUS W HANpaBJICHHBIH Ha

CJIOBECHOC CTHUMYJIHUPOBAHHUC OIPCACIICHHBIX HAUMHAHUN WU IMOCTYIIKOB. B



KauyecTBe IMpuMepa npuBeeM pparMeHT auanora Mexay Baiioner Ditpa u nopaom
banmvepuno o norubmieit HeBecTke Baitoner:

(4)  “But you liked Caroline.”

“Oh yes, I liked her. There was nothing to dislike. We had a good
relationship, and I think she was a good wife to Edmund.” [16, 92].

B nannom cnyuae /A noxeana npeamectByeT /[A coenacue, yCUINBAIOIIUNA
nparMatudeckuii d(Q(PEeKT MOXBalbl, AKTyaIM3UPYEMOW 37eCh OIMHUCATEIbLHBIM
crocoboM, ¢ ywacTHeM oOIlleHHOro kommonenta (nothing to dislike, a good
relationship, a good wife to Edmund).

Houxongopmamuewr Taxxke sBISIOTCA 4aCTOTHBIMU JIA B MEXTE€HIEPHBIX
auajorax, Oosiee TUNWYHBIMU I KeHckor (13,4% ot Bcex JIA), ueM s
myxckoi (10,1% ot Bcex JJA) peun. OHU oOTMeHarOTCs pPa3HOM CTENEHbBIO
KaTErOPUYHOCTH, ¥ TIOUTH BCET/a aKTyaIu3UpPYIOT HECOTIacue. AHAIN3 MaTepualla
HE TI03BOJIMII OOHAPYKUTh TEHJIEPHBIC PA3INYUs CPEICTB BBIPAKEHUS UJIA CTETICHU
KAaTerOpUYHOCTH/IKCIIPECCUBHOCTH B /{A Hecoenacue.

PaccmoTpum npumep 13 pa3roBopa-3HAKOMCTBA AJIEKCUC DUpH (IEBYIIKOM
U3 3aKUTOYHOM CEMbH, KOTOpas paboTaeT KynuHapom-(dpuiancepom) u Hooms
Kununra (IocTaToOuHO MOJIOIOTO YCTEITHOTO CIY>KaIIero peKjIaMHOro Ou3Heca):

(5) (M) "I suppose you think I’ve got the dates mixed up.”

(F) It ’s easily done.”

“Not this time. I only got the postcard this morning. The thirteenth.”

She said, “But this is the twelfth.”

“No, it isn’t.” He was quite firm. “It’s the thirteenth.”

“I'm terribly sorry, but it’s the twelfth. Thursday, the twelfth of May. She
sodeeply apologetic, as though the mix-up were all her fault. “Tomorrow’s the
thirteenth.” [16, 31].

B »srtom  ¢parmente  aktyanusupoBaH psn A Hecoenacue,
XapaKTepU3UPYIOIIUXCS OJUHAKOBOM CTEMEHbIO KAaTETOPUYHOCTH,B peund Kak M-
y4acTHUKa, Tak U F-yyacTHMKa KOMMYHUKATUBHOTO  B3aUMOJCHCTBUS.

KaTGFOpI/I‘IHOCTB CHMXXACTCA B HOCJICI[HCI\/’I PEIINKE F-yqaCTHHKa n3-3a



KOMOMHAIMU B HeW J[A Hecoenacue ¢ amojoreTHueckuMm /J[A uszsunenue (I'm
terribly sorry, but it’s the twelfth). CnenoBarensHo, 3TOT IpUMEp CBUICTEIHCTBYET
O BO3MOXHOCTM KomOumHanuii JIA pa3ueix TumnoB (rubpuaseix J[A), dro
IIPEAONPENEIICHO KOMMYHUKATUBHOW 3a/aded KOHKPETHOM CUTYallMH DPEYEBOTO
oO01IeHU.

B cnenanHoil BbIOOpKE HE OBUIO OOHAPYXKEHO CIyYaeB SKCIUIMIIUTHOTO
HEOJOOpECHMsSI W OTKas3a, OJHAKO TaKWe BUIbI HOHKOH(OpMaTuBHBIX A MoTryT
ObITh BBIJICNICHBI B TMpOIECCE aHaliM3a OOJIBIIEro KOJMYEeCTBAa TEKCTOBOTO
Marepuana.

[IpeacTaBieHHOE BBINIE HCCIEAOBAHHE IMO3BOJIIET CeJaTh CIEAYIOIINE
BBIBOABL: 1) 3ameTHO Oojiee 4YacToe MCIOJIb30BaHHWE KOH(POPMATHUBOB
XapaKTEePU3yeT pedb IMEePCOHAKEH-)KCHIMUH; 2) TPH HCCIEAOBAaHUH BHIOBOTO
parMaTuyecKkoro 3HaueHus JaHHOro Tuma JIA B KEHCKOW MEpCOHAXHOW peyu
YCTaHOBJICHO, YTO 3/IeCh Haumbojee mpeacTaBieHbl /A coenacue (pU HUBKOU
KaTErOPUYHOCTHU BBICKa3bIBaHus), A oodobpenue n /A noxeana, npu 31ToM J[A
noxeajia OTMEUYEHBI OOJIbIIIEH YACTOTHOCTHIO, YEM B TIEPCOHAKHOM peur MY’>KUHMH, a
/[A 0006penue nepcoHakHOM peur M-y4aCTHUKOB BCTPEUAIOTCS BJIBOEC Yallle, YeM
B peun F-y4aCcTHUKOB; TOECTh H3Yy4YEHHE TMparMaTudeckoro 3HaueHus JIA
KOH(OPMATUBOB TO3BOJISIET BBIJIETUTh UYETKUE TEHIEPHBbIC pPa3Iu4Msl B pPeUu
nepcoHaxei; 3) oOpamjaeT Ha ce0s BHUMAHHUE HEOJMHAKOBOE MO YAaCTOTHOCTHU
ucrosib3oBanue oddepaTuBOB U IUIAKTUBOB (mpeobnamaror B peun  F-
MepcoHa)xkei), a TakKe aKKy3aTHBOB (IIpeoliiaialoT B peud M-miepcoHaxkeit), 4To
MOXXET OBITh  OTPAKECHHEM  ONPEICICHHBIX  COIMAIBHO-TICUXOJOTHYECKHUX
TEHJCPHBIX pa3nuuui. JlanpHenMe NEepPCIEeKTUBBl HMCCICIOBAHUSA CBA3aHBI C
UCITOJIb30BAaHUEM  MPEUIOKEHHONM B CTaThe  METOAMKH  HCCIIEAOBAHUS
JIMHTBOMPArMaTUYECKUX OCOOEHHOCTEH MEXTEHJICPHBIX IUAJOTOB Ha Marepuaie
AHTJIOSI3BIYHOM MTPO3bI, HAITMCAHHON aBTOPAMU-MYXYMHAMHU.
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